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1. Contencioso Civil e Penal
Processo Penal - Concurso de Crimes

Acérddo de 9 de junho de 2016 (Processo n.° 330/13.1PJPRT-A.P1-A.S1 — 1) — Supremo
Tribunal de Justi¢a

No presente acoérddo, o STJ foi chamado a pronunciar-se — em sede de recurso para
uniformizacao de jurisprudéncia — sobre o facto e momento temporal relevantes para a
determinacdo da existéncia de um concurso superveniente de crimes.

Em concreto, trata-se de aferir a partir de que momento se encontra excluida a
possibilidade de considerar verificados os requisitos do concurso para efeitos de
aplicacdo de uma pena Onica pela pratica de varios crimes. Sendo certo que a
alternativa a aplicacdo de uma pena (nica passa por aplicar penas individuais por cada
crime, o que normalmente sera mais gravoso para o arguido.

O STJ fixou jurisprudéncia no sentido de que o limite temporal a ter em conta para a
verificacdao dos pressupostos do concurso de crimes, com conhecimento superveniente,
é o do transito em julgado da primeira condenacdo por qualquer dos crimes em
concurso.

2. Civil e Comercial

Diretiva relativa a Protecdo de Know-How e Informac¢des Comerciais Confidenciais

Diretiva (UE) 2016/943 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016
(JOUE L 157/1, de 15 de junho de 2016)

A Diretiva (UE) 2016/943 do Parlamento Europeu e do Conselho de 8 de junho de
2016 vem estabelecer novas regras relativas a protecdo contra a aquisicdo, a utilizacao
e a divulgacao ilegais de know-how e de informacdes comerciais que cumulativamente:
(i) sejam secretas (i.e., ndo conhecidas pela pessoas que lidam habitualmente com o
tipo de informacdo em questdo); (ii) tenham valor comercial pelo facto de serem
secretas; e (iii) tenham sido objeto de diligéncias razoaveis para serem mantidas
secretas pelas pessoas que legalmente exercem o seu controlo.

Este diploma tem como principal objetivo a harmonizacdao do nivel de protecao que o
know-how e as informacdes confidenciais devem beneficiar em todo o territorio da UE.
A criacdo de um novo quadro juridico para esta tematica assume toda a relevancia na
medida em que os segredos comerciais sao cada vez mais importantes para a
competitividade das empresas, para a investigacdo e o desenvolvimento e para o
desempenho relacionado com a inovacao.

A Diretiva identifica, desde logo, os casos em que a aquisi¢ao, utilizacao e divulgacao
do segredo profissional é legal, e bem assim, os casos em que esta mesma aquisi¢ao,
utilizacdo e divulgacdo é ilegal. Destaca-se também a relevancia que é dada aos
acordos de confidencialidade e as clausulas contratuais que imponham deveres de



confidencialidade, cuja violacao importa a ilegalidade da utilizacao ou divulgacao do
segredo comercial contratualmente protegido.

Cabe aos Estados Membros, nos termos da Diretiva, a determinacao das medidas,
procedimentos e vias de reparacao necessarias, devendo assegurar ndo apenas as vias
civeis de reparacdo, mas também medidas provisérias e cautelares que produzam a
cessacao ou proibicao de utilizacao ou divulgacao do segredo e medidas inibitorias
e/ou corretivas no ambito das decisdes judiciais que decidam sobre o mérito da causa.

O novo enquadramento juridico vem ainda impor obrigacoes de confidencialidade aos
agentes forenses no dmbito dos processos judiciais (incluindo advogados), no sentido
de limitar e/ou impedir o acesso, uso e divulgacao dos segredos comerciais que sejam
objeto de discussao nos processos.

Os Estados Membros devem agora implementar as disposicoes legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias a transposicdao da referida Diretiva até 9
de junho de 2018.

Lei das Comunica¢des Eletronicas - Protecdo dos Consumidores nos Contratos de
Prestacao de Servicos de Comunicacdes Eletronicas no Periodo de Fidelizacao

Lei n.2 15/2016, de 17 de junho (DR 115, SERIE I, de 17 de junho de 2016)

A Lei n.2 15/2016, de 17 de junho de 2016, vem alterar o regime juridico das
comunicacdes eletrénicas, aprovado pela Lei 5/2004, de 10 de fevereiro, no que diz
respeito a protecdao dos consumidores nos contratos de prestacao de servicos de
comunicacdes eletronicas com periodos de fidelizagao.

Este diploma introduz um novo conceito de fidelizacao, impoe deveres reforcados de
informacao a disponibilizar pelas empresas de comunica¢des aos consumidores e
assinantes, nomeadamente nos seus sitios de Internet, e também exige que
determinados requisitos adicionais passem a constar dos contratos a celebrar, de onde
se destacam as referéncias aos periodos de fidelizacdo e as contrapartidas oferecidas
por essa fidelizacao, os encargos com portabilidade e os encargos decorrentes da
cessacao antecipada do contrato durante o periodo de fidelizacao.

No que diz respeito aos contratos celebrados por telefone ou através de outro meio de
comunicacao a distancia, o prestador do servico passa a ter a obrigacao facultar ao
consumidor, antes da celebracdao do contrato, sob pena de nulidade deste, todas as
informacdes elencadas na lei, ficando o consumidor vinculado apenas depois de assinar
a proposta contratual ou enviar o seu consentimento escrito ao fornecedor de bens ou
prestador de servicos, exceto nos casos em que o primeiro contacto telefénico seja
efetuado pelo préprio consumidor.

Esta Lei vem ainda proibir expressamente os prestadores de servicos de comunicagdes
eletrénicas de se oporem a den(ncia, com fundamento na existéncia de um periodo de
fidelizacao, ou exigirem quaisquer encargos por incumprimento de um periodo de
fidelizacao.



De referir também que a duracdo total do periodo de fidelizacdo nos contratos de
prestacao de servicos de comunicacoes eletrénicas nao pode ser superior a 24 meses,
podendo ser, excecionalmente, renovado por adicionais periodos de fidelizacao até ao
limite de 24 meses.

Por dltimo, destaca-se a obrigacdo que as empresas que prestam servicos de
comunicacgdes eletronicas acessiveis ao publico passam a ter de oferecer a todos os
utilizadores a possibilidade de celebrarem contratos sem qualquer tipo de fidelizacao,
bem como contratos com 6 e 12 meses de periodo de fidelizacao, devendo publicitar
essa informacdo apropriadamente, incluindo a relacdo custo/beneficio associada as
diferentes ofertas comerciais.

O diploma entra em vigor 30 dias ap6s a sua publicacao.

3. Financeiro
Reserva de Conservacao de Fundos Préprios
Aviso do Banco de Portugal n.° 3/2016 (DR 110, Série ll, de 8 de junho de 2016)

Considerando que, no atual contexto do mecanismo (nico de supervisao, as decisoes
de capital relativas a instituicoes de crédito sdo apuradas e adotadas para toda a area
euro e, por outro lado, que eventuais operagdes de capital decorrentes dessas decisoes
devem ser realizadas essencialmente com recurso a mercado, adquire uma importancia
central a necessidade de assegurar que as instituicdes de crédito nacionais operam nas
mesmas condi¢Oes de que a maioria das instituicoes nesse mesmo espago.

E neste enquadramento, e considerando os desenvolvimentos recentes no plano dos
pressupostos em que sao adotadas aquelas decisdes de capital, que o BdP entende que
a antecipacao da aplicacdo da reserva de conservacao de fundos proprios, nos termos
previstos no Aviso do BdP n.2 1/2015 pode prejudicar a verificacao daquelas condigoes.
Nestes termos, o presente Aviso vem proceder a revogacao deste Gltimo.

Alteracdes a Diretiva da Transparéncia — Transposicao
Decreto-Lei n.2 22/2016, de 3 de junho (DR 107, Série |, de 3 de junho de 2016)

O Decreto-Lei n.2 22/2016, de 3 de junho, vem transpor parcialmente a Diretiva
2013/50/UE, de 22 de outubro de 2013, que altera a Diretiva 2004/109/CE, do
Parlamento Europeu e do Conselho, relativa a harmonizacdao dos requisitos de
transparéncia no que se refere as informacdes respeitantes aos emitentes cujos valores
mobilidrios estdo admitidos a negociacgdo num mercado regulamentado; a Diretiva
2003/71/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, relativa ao prospeto a publicar em
caso de oferta piblica de valores mobilidrios ou da sua admissdao a negociacao; e a
Diretiva 2007/14/CE, da Comissdo, que estabelece as normas de execucdo de
determinadas disposicdes da Diretiva 2004/109/CE. Altera os artigos 8.2, 16.2, 16.2-A,
20.2, 109.2, 111.2, 134.2, 145.2, 163.2-A, 237.2-A, 244.2, 244.2-A, 245.2, 246.2, 246.2-A,
249.9,250.2-A e 367.2 e adita os artigos 244.°-B e 245.2-B, todos do CVM.



Com o objetivo de evitar encargos demasiado onerosos para todos os emitentes de
acoes admitidas a negociacdo em mercado regulamentado situado ou a funcionar em
Portugal, no que respeita a divulgacdo de informacdo financeira, o presente Decreto-
Lei elimina o dever de divulgacao de informacao financeira trimestral, com excecao dos
emitentes que se qualificam como institui¢des financeiras, atendendo a sua natureza.

Ficou assegurada, em todo o caso, a possibilidade de os restantes emitentes, querendo,
continuarem a divulgar a respetiva informacdo financeira trimestral, desde que tal
divulgacdo seja efetuada de acordo com regras comuns que assegurem a
comparabilidade da informacdo divulgada, a estabelecer pela CMVM através de
regulamento, e que a decisdao de proceder a divulgacdo dessa informacdo financeira
seja mantida de forma estavel durante, pelo menos, dois anos.

De forma a proporcionar maior flexibilidade aos emitentes e contribuir para uma maior
visibilidade dos emitentes de pequena e média dimensao junto dos respetivos
investidores, analistas e participantes no mercado, o prazo para publicacdo da
informacao semestral é alargado para trés meses apés o termo do primeiro semestre
do exercicio. Por outro lado, o prazo durante o qual as informacdes financeiras
periddicas anuais e semestrais devem ser mantidas a disposicao dos investidores é
alargado para 10 anos.

Uma das principais altera¢des introduzidas passa pela extensao das regras relativas a
imputacdo de direitos de voto a detencdo de instrumentos financeiros indexados a
acoes, que tenham efeito econdmico similar a detencao dessas a¢des e sejam objeto de
liquidacdo financeira (sendo no entanto apenas consideradas para estes efeitos as
posicoes longas que ndao devam ser compensadas com posi¢cdes curtas relativas ao
mesmo emitente do ativo subjacente). Esta alteracdo tem impacto, nomeadamente, ao
nivel dos deveres de comunicacao de participa¢des qualificadas previstos no artigo 16.2
do CVM e da afericao da ultrapassagem dos limiares relevantes para efeitos do dever
de lancamento de oferta piablica de aquisicao obrigatéria, previstos no artigo 187.2 do
CVM.

O prazo para divulgacdo de participacoes qualificadas nos termos do artigo 16.2 do
CVM foi também alterado, passando de “quatro dias de negociagdo apéds a ocorréncia do
facto ou do seu conhecimento” para “o mais rapidamente possivel e no prazo mdximo de
quatro dias de negociacdo apés o dia da ocorréncia do facto ou do seu conhecimento”.
Foram ainda adicionadas novas situa¢oes de isencdo do dever de comunicacao de
participacao qualificada, destacando-se os seguintes casos:

a) Acoes detidas por entidades de custddia nessa qualidade, desde que apenas possam
exercer os direitos de voto inerentes a essas acdes ou instrumentos de acordo com
instrucoes do titular dadas por escrito;

b) A¢bes detidas por intermediario financeiro na sua carteira de negocia¢do, na acecao
do ponto 86 do n.2 1 do artigo 4.2 do Regulamento (UE) n.2 575/2013, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, desde que: i) os direitos de voto
detidos na carteira de negociacdo nao excedam 5% dos direitos de voto



correspondentes ao capital social; e ii) os direitos de voto inerentes as a¢des detidas na
carteira de negociacao nao sejam exercidos nem de outro modo utilizados para intervir
na gestao do emitente; e

c) A¢des adquiridas para efeitos de estabilizacdo ao abrigo do Regulamento (CE)
n.2 2273/2003, da Comissdao, de 22 de dezembro de 2003, no que diz respeito as
derrogacOes para os programas de recompra e para as operac¢des de estabilizacao de
instrumentos financeiros, desde que os direitos de voto inerentes a essas a¢oes nao
sejam exercidos nem de outro modo utilizados para intervir na gestao do emitente.

Clarifica-se também que, para efeitos do dever de comunicacao de participacoes
qualificadas previsto no artigo 16.2 do CVM, bem como dos deveres de informacao
previstos nos artigos 244.2 e sequintes do CVM, no caso de certificados de dep6sito
admitidos a negociacado em mercado regulamentado, as referéncias a emitente
correspondem ao emitente dos valores mobiliarios representados, independentemente
de os mesmos estarem admitidos a negociagao em mercado regulamentado.

Foi ainda eliminado o dever de divulgacdao de novas emissoes de obrigacdes e
respetivas garantias, previsto na alinea d) do n.2 2 do artigo 249.2 do CVM, sem
prejuizo dos deveres de divulgacdao de informacao privilegiada e de elaboracao e
divulgacao de prospeto que sejam eventualmente aplicaveis.

Finalmente, com vista a aumentar a transparéncia dos pagamentos efetuados a
Administracdes Piblicas por emitentes ativos nas inddstrias extrativas ou na exploracao
de florestas primarias, o novo artigo 245.2-B do CVM prevé que os emitentes de valores
mobiliarios admitidos a negociacao em mercado regulamentado e que desenvolvam
atividades nestes setores fiquem obrigados a divulgar, em relatério anual separado, os
pagamentos efetuados as Administracoes Pablicas dos paises em que operam.

Regulamento Abuso de Mercado — Normas Técnicas

Regulamento Delegado (UE) 2016/909, de 1 de mar¢o de 2016 (JOUE L153/13, de 10 de
junho de 2016)

O Regulamento Delegado (UE) 2016/909, de 1 de marco de 2016, vem complementar
o Regulamento (UE) n.2 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de
abril de 2014, relativo ao abuso de mercado, no que diz respeito as normas técnicas de
regulamentacao aplicaveis ao conteddo das notificacdes a apresentar as autoridades
competentes e a compilacdo, publicacdo e manutencao da lista de notificacoes ai
previstas, especificando e elencando, em particular, todos os dados que devem estar
incluidos nas notificagoes de instrumentos financeiros relativas a respetiva admissao a
negociacao.

Regulamento Abuso de Mercado — Normas Técnicas

Regulamento Delegado (UE) 2016/958 da Comissdo, de 9 de margo de 2016 (JOUE
L160/15, de 17 de junho de 2016)

O Regulamento Delegado vem complementar o Regulamento (UE) n.2 596/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativo ao abuso de



mercado, no que se refere as respetivas normas técnicas de regulamentacdo, com vista
a determinar as modalidades técnicas para a comunicacao objetiva de recomendacoes
de investimento ou de outras informagdes recomendando ou sugerindo estratégias de
investimento, bem como da referéncia a interesses particulares ou conflitos de
interesses. Este Regulamento especifica em que termos devem as recomendagoes de
investimento ser comunicadas, de modo a garantir a sua objetividade e que nao
induzam em erro os participantes no mercado ou o pablico em geral.

Para este efeito, sao estabelecidas regras e requisitos relativos, designadamente, a
divulgacdo da identidade dos autores das recomendacdes, a comunicacao objetiva das
recomendacdes e a divulgacao de interesses ou de conflitos de interesses.

4. Laboral e Seqguranca Social

Contratacao a Termo de Desempregado de Longa Duracdo — Requisitos Formais

Acérddo de 4 de maio de 2016 (Processo n.2 1992/15.0T8FNC.L1-4) - Tribunal da
Relagdo de Lisboa

No presente acérdao, o TRL veio pronunciar-se pela invalidade formal do motivo
invocado para a aposi¢ao de termo certo a um contrato de trabalho celebrado com um
alegado desempregado de longa duracao.

Concretamente, o contrato em causa continha uma clausula com o seguinte teor: “O
motivo subjacente a celebragdo do presente contrato a termo consiste na admissao de
trabalhador desempregado de longa duracdo, nos termos do artigo 140.% ndmero 4,
alinea b) do Cédigo do Trabalho".

O Tribunal veio afirmar que o fundamento justificativo da aposicao do termo nas
situagOes previstas no n.2 4 do artigo 140.2 do CT, muito embora admitindo uma menor
exigéncia formal e material relativamente a motivacao dos contratos celebrados ao
abrigo do nimero 2 do mesmo artigo, nao pode ser tao vago e indefinido que impeca
o trabalhador, bem como a ACT — Autoridade para as Condi¢des do Trabalho e um
tribunal, de compreender e fiscalizar as razoes que fundamentam a contratacao.

O TRL esclareceu ainda que, para que a clausula do contrato de trabalho tivesse uma
correspondéncia minima, quer formal como substancial, com a letra e o espirito da lei,
deveria especificar que “o trabalhador x tem a situacdo de desempregado de longa
duragdo por jd ndo desempenhar funcoes remuneradas desde o dia y ou, pelo menos, ha
mais de doze meses”. Acrescentou o Tribunal que apenas quando o trabalhador estd na
posse de todos os elementos que lhe permitem compreender o seu alegado estatuto de
desempregado de longa duracao se podera falar em abuso de direito se o0 mesmo vier
arguir posteriormente a nulidade da clausula por falta de correspondéncia com a
realidade subjacente.

Esclareceu, outrossim, que a indicacdo do motivo justificativo da celebracao de um
contrato de trabalho a termo constitui uma formalidade ad substantiam, cuja falta ou
insuficiéncia nao pode ser suprida por outros meios de prova, de onde resulta que o



contrato se considera celebrado sem termo, ainda que posteriormente se verifique que
se estava, efetivamente, perante uma situacdao em que a lei admite a contratacao a
termo.

Escolha da Lei aplicavel a Contrato de Trabalho

Acérddo de 12 de maio de 2016 (Processo n.? 2998/14.2TTLSB.L1.51) - Supremo Tribunal
de Justica

No presente acérdao, o STJ veio ajuizar sobre a lei aplicavel a um contrato de trabalho
celebrado em Espanha, entre uma sociedade de direito espanhol sediada naquele pais
e um trabalhador portugués, para o exercicio das funcdes inerentes a categoria
profissional de Vendedor em Portugal, o qual as partes acordaram em sujeitar a lei
espanhola.

Em causa estava o despedimento com justa causa do trabalhador, cuja regularidade e
licitude este impugnou em Portugal, alegando a inexisténcia de procedimento
disciplinar. O empregador, por seu lado, sustentou a caducidade do direito de acao,
nos termos da lei espanhola, e a regularidade e licitude do despedimento.

A primeira instancia e o TRL divergiram quanto ao apuramento da lei aplicavel ao
contrato de trabalho: (i) aquela primeira decidiu pela aplicabilidade da lei espanhola,
por entender que a ordem juridica espanhola contém principios semelhantes aos que
enformam a nocao de despedimento com justa causa no ordenamento juridico
portugués, impondo igualmente um prazo de caducidade para instaurar a acao judicial
de impugnacdo do despedimento; (ii) a Relagdo, por seu lado, afirmou ser de aplicar a
lei portuguesa, por considerar que a aplicacao da lei espanhola se mostrava, no caso,
incompativel com a lei portuguesa.

Estamos, pois, perante uma questao de direito internacional privado, que se traduz em
saber se, tendo as partes escolhido expressamente a lei espanhola para reger o
contrato, haveria fundamento para limitar essa faculdade de escolha.

A Convencado sobre a Lei Aplicavel as Obriga¢des Contratuais, de 19 de junho de 1980
(“Convencdo de Roma”), em vigor a data da celebracdo do contrato de trabalho em
causa nos autos, e posteriormente, o Regulamento (CE) n.2 593/2008 (habitualmente
designado por “Regulamento Roma "), determinam a exclusdo da lei escolhida pelas
partes quando esta tem como consequéncia privar o trabalhador da protecao que lhe
garantiriam as disposi¢cdes imperativas da lei que seria aplicavel na falta de escolha.
Neste caso, essa lei seria a portuguesa, pois o trabalhador prestou habitualmente o seu
trabalho em territorio portugués.

O STJ, atendendo a disciplina legal do despedimento por facto imputavel ao
trabalhador nos ordenamentos juridicos espanhol e portugués, concluiu que a lei
espanhola privaria, efetivamente, o trabalhador da protecao que lhe garantiriam as
disposicoes imperativas da lei portuguesa respeitantes ao regime da cessacdo do
contrato de trabalho (cuja imperatividade se encontra estabelecida no artigo 339.2 do
CT), tendo decidido que a lei aplicavel ao contrato de trabalho deveria ser, portanto, a
lei portuguesa.
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Acao de Impugnacao Judicial da Regularidade e Licitude do Despedimento — Liquidacgao
da Sociedade — Responsabilidade do Sécio

Acérddo de 6 de junho de 2016 (Processo n.? 56/16.4PNF.P1) - Tribunal da Relacdo do
Porto

Nos presentes autos, a trabalhadora veio peticionar que fosse declarada a ilicitude do
despedimento de que havia sido alvo no ambito de um procedimento disciplinar.

O empregador, regularmente citado, nao compareceu nem se fez representar na
audiéncia de partes e, quando notificado para apresentar o articulado de motivacao do
despedimento, veio o respetivo depositario da escrituracdo comercial requerer que a
referida notificacao fosse dada sem efeito, alegando para o efeito que na data da
audiéncia de partes a sociedade ja se encontrava extinta.

Em primeira instancia, foi decidido absolver a ré da instancia, por falta de
personalidade juridica e judiciaria e advertir a trabalhadora que, a fim de
responsabilizar a ex-sécia da ré pelos créditos de que se considerasse titular, deveria
intentar uma acao declarativa de processo comum.

Em sede de recurso interposto pela trabalhadora, o TRP veio decidir, porém, que uma
vez registado o encerramento da liquidagao da sociedade, com a consequente extin¢ao
da mesma e das correspondentes personalidades juridica e judiciaria, a acao de
impugnacao da regularidade e licitude do despedimento que ja se encontrava pendente
a data daquele registo deveria prosseguir contra a sua Unica socia, nos termos do
disposto no nimero 1 do artigo 162.2 do CSC, respondendo aquela até ao montante
que houvesse recebido em partilha, pela via de sucessao, conforme resulta do n.2 1 do
artigo 163.2 do mesmo diploma.

5. Transportes, Maritimo e Logistica

Direitos dos Passageiros dos Transportes Aéreos — OrientacOes para Interpretacao das
Regras Comuns para a Indemnizacao e Assisténcia em Caso de Recusa de Embarque,
Cancelamento ou Atraso

Comunicagdo da Comissdo (JOUE C214, de 15 de junho de 2016)

A Comunicacao da Comissao, de 15 de junho de 2016, veicula as orienta¢des para a
interpretacdo do Regulamento (CE) n.2 261/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho, que estabelece regras comuns para a indemnizacdo e a assisténcia aos
passageiros dos transportes aéreos em caso de recusa de embarque e de cancelamento
ou atraso consideravel dos voos (“Regulamento 261/2004"), e do Regulamento (CE)
n.2 2027/97 relativo a responsabilidade das transportadoras aéreas em caso de
acidente, com a redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.2 889/2002 do
Parlamento Europeu e do Conselho. As orientacdes em causa visam promover a
uniformizacdo na aplicacdo das regras comuns vertidas no Regulamento 261/2004,
bem como facilitar o exercicio dos direitos pelos utentes do transporte aéreo. A
jurisprudéncia do TJUE teve um papel relevante na fixacdo das orientacoes.
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As orientacdes incidem, esquematicamente, sobre (i) o ambito de aplicacdo do
Regulamento 261/2004; (ii) os casos que conferem direitos ao seu abrigo; (iii) os
direitos dos passageiros; (iv) as circunstancias excecionais; (v) a indemnizacao,
reembolso, reencaminhamento e assisténcia no caso de viagens multimodais; (vi) as
reclamagoes junto dos organismos nacionais de execucao, entidades de resolucao
alternativa de litigios e de protecdo dos consumidores; (vii) as a¢bes intentadas ao
abrigo do Regulamento 261/2004; e (viii) a responsabilidade das transportadoras
aéreas ao abrigo da Convencao de Montreal.

Varias das orientacOes tém grande utilidade pratica. A titulo de ilustracdo, refere-se
que, quando um passageiro com uma reserva, incluindo esta um voo de ida e um voo
de regresso, ndo é autorizado a embarcar no voo de regresso por nado ter efetuado o
voo de ida, tal ndo constitui uma “recusa de embarque” na acecdo Regulamento
261/2004. O mesmo acontece quando um passageiro com uma reserva que inclui voos
consecutivos ndo é autorizado a embarcar num voo pelo facto de nao ter embarcado
no(s) voo(s) anterior(es). Em contrataste, o conceito de “cancelamento” abrange, nos
termos das orientacoes, o caso de uma aeronave que descola mas que, por qualquer
motivo, é posteriormente forcada a regressar ao aeroporto de partida, onde os
respetivos passageiros sao transferidos para outros voos. Finalmente, e de uma
perspetiva mais juridica, assinala-se que as orienta¢des esclarecem que o Regulamento
261/2004 ndo estabelece prazos para a interposicdo de a¢des perante os tribunais
nacionais. Esta questdo estara sujeita a legislacdo nacional de cada Estado Membro em
matéria de prescricao da acao.

Embarcacdes de Recreio e Motas de Aqua
Decreto-Lei n.2 26-A/2016, de 9 de junho (DR 111, SERIE |, de 9 de junho de 2016)

O Decreto-Lei n.2 26-A/2016, de 9 de junho (“Decreto-Lei 26-A/2016") estabelece
novos requisitos aplicaveis as embarcacoes de recreio e das motas de agua destinados a
fins desportivos e recreativos. Os requisitos sao de natureza ambiental e respeitam aos
gases de escape, as emissdes sonoras e as emissoes de gases.

Os requisitos previstos no Decreto-Lei 26-A/2016 aplicam-se a concecao, ao fabrico e a
colocacado no mercado. A entrada em servico das embarcacoes abrangidas pelo
Decreto-Lei 26-A/2016, entendida como a primeira utilizacdo pelo utilizador final,
depende também, em tracos gerais, do cumprimento desses requisitos.

Neste ambito, o Decreto-Lei 26-A/2016 incide, designadamente, sobre os deveres dos
fabricantes, importadores e distribuidores, bem como as regras para avaliacdo da
conformidade das embarcagoes.

O Decreto-Lei 26-A/2016 entrou em vigor a 14 de junho de 2016. Transitoriamente, o
Decreto-Lei 26-A/2016 prevé que os produtos abrangidos e que estejam em
conformidade com o Decreto-Lei n.2 168/2005, de 26 de setembro podem ser
disponibilizados no mercado e entrar em servico até 18 de janeiro de 2017, aplicando-
se 0 prazo também transitério de 18 de janeiro de 2020 para determinados motores de
propulsao fora de borda.
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6. Fiscal

Contribuicdo sobre o Sector Bancéario (“CSB")

Portaria n.° 165-A/2016, de 14 de junho (DR 112, 1.2 Suplemento, Série I, de 14 de junho
de 2016)

A Portaria em apreco procedeu a alteracdo da Portaria n.2 121/2011, de 30 de marco,
que regulamenta a CSB, tendo, na sequéncia das alteracdes ao ambito subjetivo e
objetivo da CSB introduzidas pela Lei do Orcamento do Estado de 2016, (i) alargado o
ambito subjetivo da contribuicao sobre o sector bancario de modo a incluir as sucursais
em Portugal de instituicdes de crédito com sede principal e efetiva fora do territério
portugués, (ii) alterado a taxa aplicavel sobre o passivo sujeito de 0,85% para 0,110%,
e (iii) aprovado um novo formulario de declaracdo modelo oficial n.2 26 e respetivas
instrucoes de preenchimento.

Troca Automatica de Informagdes Obrigatoria sobre a Declaragdo por Pais
Diretiva 2016/881, de 25 de maio de 2016 (JOUE L 146/2016, de 3 de junho de 2016)

A referida Diretiva procede a alteracao da Diretiva 2011/16/UE no que respeita a troca
automatica de informagdes obrigatéria no dominio da fiscalidade, alargando o ambito
da troca automatica de informacdes por forma a incluir a troca de informacgdes da
declaracdo por pais (“Country-by-Country report”) nos termos do modelo anexo a
Diretiva.

A referida declaracao por pais deve ser apresentada pela sociedade mae final de um
Grupo de empresas multinacionais no prazo de quinze meses a contar do Gltimo
exercicio fiscal e contém: (i) “informagées agregadas sobre o montante dos rendimentos,
o lucro (perda) antes do imposto sobre o rendimento, o imposto sobre o rendimento
pago, o imposto sobre o rendimento devido, o capital social, os ganhos acumulados, o
nimero de empregados, e os ativos tangiveis que ndo sejam caixa nem equivalentes de
caixa em relagdo a cada jurisdi¢cdo em que o Grupo de empresas multinacionais opera”; e
(ii) “a identificacdo de cada Entidade constituinte do Grupo de empresas multinacionais
que indique a jurisdicdo da residéncia fiscal dessa Entidade constituinte e, caso seja
diferente da jurisdi¢do da residéncia fiscal, a jurisdi¢do por cujo ordenamento juridico se
rege a organizagdo dessa Entidade constituinte, bem como a natureza da atividade
empresarial principal ou atividades empresariais principais dessa Entidade constituinte”.

A primeira declaracao por pais é comunicada relativamente ao exercicio com inicio a 1
de janeiro de 2016 ou apés esta data, sendo efetuada no prazo de 18 meses a contar do
altimo dia desse exercicio.

O prazo de transposicao das alteracoes introduzidas pela Diretiva termina no dia 4 de
junho de 2017 e as disposicoes em causa devem ser aplicadas pelos Estados Membros a
partir de 5 de junho de 2017.

13



Imposto sobre os Veiculos (“ISV") - Veiculos Automdveis Usados Provenientes de
Outros Estados-Membros

Acérddo do Tribunal de Justica da Unido Europeia, de 16 de junho de 2016 (Processo C-
200/15)

O Acérdao em apreco foi proferido na sequéncia da instauracdao por parte da CE de
uma agao para cumprimento contra a Republica Portuguesa.

No entendimento da CE, a taxa de ISV aplicavel a veiculos usados provenientes de
outros Estados Membros e admitidos em Portugal, por ser calculada em fun¢ao de uma
tabela de percentagens fixas, constitui um modelo desadequado dado que nao
considera qualquer desvalorizacao até o veiculo ter mais de um ano de utilizacao, nem
desvalorizagOes superiores a 52%, no caso de veiculos com mais de cinco anos de
utilizacao. A CE entendeu, assim, que a legislacao portuguesa viola o artigo 110.2 do
TFUE por ser suscetivel de gerar uma tributacdo mais elevada dos veiculos provenientes
de outros Estados Membros da UE por comparacao aos veiculos adquiridos no mercado
portugués e que a faculdade de o contribuinte requerer uma avaliacao equitativa do
veiculo ndo é suficiente para afastar a violacdo do TFUE.

A Repiblica Portuguesa contrap0s a posicao adotada pela CE afirmando que o método
de calculo do veiculo baseado na avaliagcao acarreta grandes dificuldades a que acresce
uma elevada carga burocratica. Mais acrescenta que a op¢ao por um sistema misto de
tributacao dos veiculos automoéveis usados provenientes de outros Estados Membros
tem subjacente razdes de ordem prética, sendo sempre salvaguardada a possibilidade
de os sujeitos passivos requererem a avaliacao dos veiculos.

O TIUE, no Acérdao em apreco, veio aderir a posicao da CE, afirmando que a férmula
de calculo do ISV, nos casos descritos, configura uma imposicao discriminatéria para
produtos com origem em outros Estados Membros da UE, ndao podendo ser justificada
por razoes de ordem pratica.

Mais acrescenta o TJUE que a faculdade de o sujeito passivo requerer uma avaliacao
equitativa dos veiculos ndao é suficiente para afastar a natureza discriminatéria do
modelo adotado pelo Estado Portugués.

Assim, o TJUE decidiu que o Estado Portugués ndao cumpriu as obrigacoes que lhe
incumbem por for¢a do artigo 110.2 do TFUE, tendo julgado totalmente procedente a
acao intentada pela CE contra a Republica Portuguesa.

Cabera agora ao Estado Portugués introduzir as alteracdes necessarias ao Cédigo do
ISV com vista a conformar-se com a jurisprudéncia do TJUE.
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7. Concorréncia

Aplicacao de Coima no Montante de € 3 Milhdes a Abbott Laboratérios confirmada pelo
TCRS

Comunicado da AdC n.© 13/2016, de 6 de junho de 2016

O TCRS considerou improcedentes os recursos de anulacao interpostos pela empresa
Abbott Laboratérios, em relacdo a decisao da AdC que tinha aplicado uma coima a esta
empresa farmacéutica por alegada concertacdao de precos em concursos piblicos no
montante de € 3 milhdes.

A referida decisdo, proferida pela AdC em 2008, dizia concretamente respeito a
alegada concertacao dos precos de tiras reagentes para medicao de glicose no sangue,
fornecidas a hospitais e centros hospitalares, entre 2001 e 2004, sendo que, para além
da Abbott Laboratorios, foram também sancionadas as empresas Bayer, Menarini
Diagnésticos e Johnson&Johnson.

Com excecao da farmacéutica Bayer, todas as demais empresas recorreram da decisao
da AdC ante o Tribunal de Comércio de Lisboa e, posteriormente, ao TRL, sendo que, a
decisdo agora proferida pelo TCRS pde definitivamente termo aos recursos neste
processo.

Processo relativo a Alegada Fixacao de Precos de Revenda por parte da Dia Portugal
arquivado pela AdC mediante a Assuncao de Compromissos por parte desta Empresa

Decisdo da AdC no Processo PRC 2014/03, de 9 de junho de 2016

A AdC tornou obrigatérios os compromissos assumidos pela Dia Portugal para
responder as preocupacdes jusconcorrenciais manifestadas por esta autoridade
relativamente a determinacdo de precos no ambito da rede de franquiados desta
empresa, i.e., os supermercados Minipreco.

Os referidos compromissos poem termo a uma investigacao iniciada pela AdC em abril
de 2014, que tera identificado um conjunto de preocupagdes relacionadas com a
existéncia de assimetrias de informacao no ambito das relagcdes contratuais em causa,
que poderiam, no entender da autoridade, induzir os franquiados da rede Minipreco a
entender os precos recomendados e maximos definidos pela Dia Portugal como precos
fixos.

Perante as preocupacdes demonstradas pela AdC, a Dia Portugal comprometeu-se a
comunicar expressamente a todos os franquiados que dispdem de total liberdade para
determinarem precos de venda ao puablico inferiores aos precos maximos e
recomendados pelo franqueador, comprometendo-se também a incluir em todos os
contratos de franquia que vier a celebrar, ainda que com franquiados atuais, uma
clausula ou considerando que afaste perentoriamente qualquer interpretacdo em
sentido contrario.

Findo o prazo de consulta piblica, que deu aos interessados a oportunidade de se
pronunciarem relativamente aos compromissos apresentados pela Dia Portugal, a AdC
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considerou que estes compromissos sdao suscetiveis de eliminar as preocupagoes
jusconcorrenciais identificadas e de preservar os interesses dos consumidores, pelo que
procedeu ao arquivamento do processo mediante a aceitacdo dos compromissos
propostos pela Dia Portugal.

[Nota: veja-se “A DIA Portugal apresentou Compromissos a AdC Relativos a Contratos
com Franquiados” in Boletim UM-PC de marco 2016]

Investigacdo Aprofundada relativa a Alegados Auxilios de Estado a EMEF iniciada
pela CE

Nota de Imprensa da CE, de 2 de junho de 2016

Na sequéncia de uma dendncia por parte de um concorrente, em 2015, a CE iniciou
uma investigacdo aprofundada para aferir se as medidas estatais em favor da empresa
publica portuguesa de manutencdo de caminho-de-ferro, EMEF, constituem uma
infracdo das regras da UE em matéria de auxilios estatais, em particular de forma a
determinar se estao em causa medidas adotadas em condicoes distintas das que seriam
aceites por um investidor privado (o critério relevante para apurar a existéncia de
auxilios de Estado).

As medidas estatais em causa nesta investigacao correspondem ao apoio financeiro
prestado pela CP a EMEF, desde 2005, sob a forma de aumentos de capital, de
empréstimos e de garantias, que poderao ascender ao montante total de cerca de € 90
milhdes.

Da investigacao preliminar conduzida pela CE, que determinou a abertura da referida
investigacao aprofundada, parecem resultar davidas quanto as condi¢cdes em que
foram concedidas as medidas a favor da EMEF, tendo em conta que estas poderao ter
beneficiado de condi¢cbes mais favoraveis do que as condi¢des de mercado, podendo
esta empresa ter sido colocada numa posicao de vantagem em relacao aos seus
concorrentes.

Em virtude das ddvidas suscitadas, a CE ird agora investigar, de forma mais
aprofundada, a natureza e implicacdes destas medidas, sendo que as entidades
interessadas podem, ap6s a abertura da fase de investigacao aprofundada, apresentar a
CE as observacoes em relacao as medidas controvertidas.

Modificacdo, pela CE, da Decisdo Proferidas no Ambito do Cartel dos Estabilizantes
Térmicos

Nota de Imprensa da CE, de 29 de junho de 2016

Em 2009, a CE sancionou 10 produtores de estabilizantes térmicos com coimas no
montante de € 173 milhdes em virtude de alegadas praticas anticoncorrenciais,
nomeadamente, fixacdo de precos, partilha de clientes, reparticdo de mercados e
intercambio de informacao sensivel.

Todavia, esta decisdao, em virtude da intervencao do TG, em sede de recurso, foi
alterada em relacao a algumas das empresas sancionadas.
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Por um lado, a Chemson e a GEA foram consideradas conjunta e solidariamente
responsaveis por parte da coima que foi imposta, sendo que que, devido a um erro de
calculo, a coima aplicada a ACW excedeu o limite maximo imposto pelas regras
europeias em matéria de concorréncia, que determinam que a coima nao pode exceder
10% do volume de negbcios da empresa em questdao no ano anterior a decisdo. A CE
corrigiu este erro numa decisao de 2010, alterando o valor com que foi sancionada a
ACW, mas mantendo os valores totais das coimas atribuidas a Chemson e a GEA. Esta
decisdo foi anulada em 2015 pelo TG, uma vez que o TG considerou que a GEA nao
teve oportunidade de apresentar as suas observa¢des a CE antes de esta adotar a
decisdao modificativa.

Neste contexto, apés ter dado oportunidade a todas as empresas para apresentarem as
suas observagoes, a CE voltou, em junho de 2016, a adotar uma decisdao nos mesmos
termos da decisdao anterior, pelo que o entendimento do TG nao teve, neste caso,
qualquer impacto material.

Por outro lado, a Akzo Nobel, a Akcros e a Elementis foram também consideradas, na
decisdo inicial, conjunta e solidariamente responsaveis por parte da coima que foi
imposta. Contudo, entendeu-se subsequentemente que a infracdo prescreveu quanto a
Elementis, pelo que CE revogou a sua decisdao quanto a essa empresa e adotou, em
2011, uma decisao modificativa quanto as empresas Akzo Nobel e Akcros, ndo obstante
nao ter alterado as coimas. Mais uma vez, anulou esta decisdo modificativa, por
considerar que as empresas nao tinham oportunidade para apresentar comentarios
antes de a CE adotar a decisao alterada.

Neste contexto, ap6s ter dado oportunidade as empresas Akzo Nobel e Akcros para
apresentarem as suas observacdes, a CE voltou a adotar uma decisdao modificativa,
reduzindo as coimas de ambas as empresas em 1%, em virtude do entendimento do TG
no ambito de recursos auténomos (i.e., ndo relacionados com a questdo formal
referida anteriormente) interpostos pelas mesmas empresas relativamente a decisdo
inicial da CE.

Limitacdes quanto a Lingua em que devem ser emitidas Faturas consideradas, pelo
TJUE, contrarias a Liberdade de Circulacao de Mercadorias

Acérddo do Tribunal de Justica da Unido Europeia, de 21 de junho de 2016 (Processo C-
15/1)

No ambito de um litigio relativo a faturas nao pagas, entre a New Valmar, uma
sociedade estabelecida na regiao neerland6fona da Bélgica, e a Global Pharmacies
Partner Health (“GPPH"), uma sociedade estabelecida em lItdlia, foi submetida uma
questao prejudicial ao TJUE no sentido de determinar se obrigacdao de emitir faturas
transfronteiricas exclusivamente numa lingua especifica poderia infringir o Direito da
UE.

Com efeito, sequndo a legislacao flamenga, as empresas estabelecidas nesta regiao da
Bélgica devem utilizar a lingua neerlandesa na redacao de faturas, sendo que no caso
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em apreco todas mencdes standard e condicoes gerais constantes das faturas haviam
sido redigidas em italiano e ndao em neerlandés.

O TJUE considerou que a legislacdo linguistica em questao constituia efetivamente uma
restricao a livre circulagdo de mercadorias no seio da UE, uma vez que ao privar os
operadores em causa da possibilidade de escolherem livremente uma lingua que
dominem conjuntamente na redacao das suas faturas, impondo-lhes uma lingua que
nao corresponde necessariamente a que convencionaram utilizar nas suas relagoes
contratuais, &€ apta a aumentar o risco de contestacao e de nao pagamento das faturas.

De forma a justificar tal medida, o Governo belga alegou durante o processo que a
legislacdo em causa visava, por um lado, incentivar a utilizacdao da lingua oficial da
regiao linguistica em questdao e, por outro, garantir a eficacia da fiscalizacdao pelos
servicos competentes em matéria de IVA.

Contudo, o TJUE considerou que existiam possiveis alternativas menos restritivas a
legislacao controvertida, nomeadamente legislacao que nao se limitasse a impor a
utilizacdo da lingua oficial na emissao de faturas relativas a transa¢oes transfronteiricas,
mas que também permitisse a elaboracdo de uma versao com valor legal das mesmas
faturas numa lingua do conhecimento das partes.

Deste modo, em resposta a questao prejudicial que lhe foi colocada pelo Tribunal de
Comércio de Gand, o TJUE considerou que a legislagdo europeia se opde a uma
regulamentacdo de uma entidade de um Estado Membro, caso da Comunidade
Flamenga do Reino da Bélgica no caso em apreco, que imponha a redacao de faturas
de carater transfronteirico, pelo menos quanto a algumas das suas mencoes
obrigatorias, exclusivamente na lingua oficial dessa entidade.

Confirmacao, pelo TG, da llegalidade da Clausula de Nao Concorréncia entre a PT e a
Telefonica

Acérddos do Tribunal Geral, de 28 de junho de 2016 (Processos T-208/13 e T-216/13)

O ac6rdao em causa decorre do recurso de anulagdo da decisdao da CE, que, em 2013,
considerou que o acordo de compra de acdes, celebrado em 2010 pela PT e pela
Telefénica, que tinha por objeto o controlo exclusivo do operador mével brasileiro Vivo
pela Telefénica, incluia uma clausula de partilha de mercado com o objeto de restringir
a concorréncia no mercado interno. A CE aplicou a Telefénica e a PT coimas nos
montantes de, respetivamente, € 66,9 milhdes e € 12,3 milhoes.

Por um lado, a PT argumentava, essencialmente, (i) que a clausula ndo tinha nenhuma
relacdo com a transacao da Vivo, mas estava antes relacionada com a opcao de
compra, pela PT, das participagoes do seu capital social detidas pela Telefénica ou com
a demissao dos membros do conselho de administracdo da PT nomeados pela
Telefénica; (ii) que a clausula continha duas obrigac¢des distintas — uma obrigacdo
principal de autoavaliacdo e uma obrigacdo secundaria de ndo concorréncia —, sendo
que a segunda s6 se tornava vinculativa se a sua legalidade fosse declarada aquando do
exercicio da primeira; (iii) que a clausula ndo podia constituir uma restricio da
concorréncia por objeto, uma vez que a CE ndo demonstrou que a Telefénica e a PT
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eram concorrentes potenciais; (iv) e, por dltimo, na medida em que a cldusula ndo
constituia uma restricao da concorréncia por objeto, a PT sustentou que a CE deveria
ter examinado os seus efeitos.

O TG considerou, em face destes argumentos, que a PT ndao demonstrou que a
restricdo gerada pela clausula controvertida era acessoéria a opcao de compra das suas
acoes detidas pela Telefonica (opg¢do inicialmente prevista e mais tarde eliminada do
acordo) e a ren(ncia dos membros do seu conselho de administracdo nomeados pela
sociedade espanhola (renlncia prevista na versdo final do acordo). Além disso,
considerou, a semelhanca da CE, que ndo existem elementos que contribuam para
demonstrar que a clausula continha uma obrigacao de autoavaliacdo de que dependia
a entrada em vigor da obrigacdo de nao concorréncia.

Por outro lado, a Telefénica referia, fundamentalmente, (i) que se aplicou
incorretamente a jurisprudéncia dos tribunais europeus relativa as restricdes por objeto, e
a violacao dos principios da presuncado de inocéncia, do 6nus da prova e da presuncao da
inocéncia a clausula; (i) que se verificou um erro manifesto de apreciacdo dos factos,
bem como a violagdo do principio de apreciagao conjunta das provas relativas ao
contexto, ao comportamento das partes e a finalidade da clausula; (i) que se violaram os
principios do 6nus da prova e da boa administracao, dos direitos de defesa e da
presuncao de inocéncia relativamente a prova da intervencao do Governo portugués nas
negocia¢des da transacdo e da clausula em especial; (iv) que se verificou uma
fundamentacao insuficiente e uma apreciacao incorreta da suscetibilidade para restringir
a concorréncia; (v) que se verificou um erro manifesto no calculo do valor inicial das
vendas da Telefénica para determinar o montante de base da coima e a violagao dos
principios da proporcionalidade e da fundamentacdo; (vi) que se verificou um erro
manifesto no calculo do montante de base da coima em funcao da gravidade e em
violagdo do principio da proporcionalidade; e ainda (vii) que se violou o principio da
proporcionalidade devido a ndao admissdo de outras circunstancias atenuantes.

Quanto a argumentacdo da Telefonica, o TG considerou que a Telefénica
alegadamente nao apresentou elementos suficientes no sentido de demonstrar que a
clausula controvertida foi imposta pelo Governo portugués ou que era, em todo o caso,
necessaria para que este nao obstaculizasse o acordo relativo a transac¢do da Vivo. Além
disso, o TG assinalou que a Telefénica nao apresentou qualquer elemento suscetivel de
explicar por que razao uma clausula de ndo concorréncia no mercado ibérico poderia
ser considerada objetivamente essencial para uma transacao relacionada com a
aquisicao de participagdes no capital social de um operador brasileiro.

Contudo, o TG mostrou-se critico quanto a forma como CE determinou o montante da
coima aplicada as empresas, tendo conta que a CE ndo tera considerado devidamente
os argumentos da PT e da Telefonica destinados demonstrar a inexisténcia de
concorréncia potencial entre estas empresas relativamente a determinados servicos, o
que poderia reduzir os montantes das coimas aplicada, pelo que o Tribunal determinou
que a CE devera pronunciar-se de novo sobre a fixacdo do montante da coima neste
processo.
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Medidas Tarifarias do Groupement des Cartes Bancaires consideradas pelo TG como
tendo Efeitos Restritivos da Concorréncia

Acérddo do Tribunal Geral, de 30 de junho de 2016 (Processo T 491/07 RENV)

O Groupement des cartes bancaires (“Groupement”) é um agrupamento de interesse
econdémico francés, criado pelos principais estabelecimentos bancarios franceses, com
o objetivo de garantir a interoperabilidade dos sistemas de pagamento e de
levantamento com cartdes bancérios (“CB") emitidos pelos seus membros (“Sistema
CB") — i.e., para que os detentores de um cartdo CB emitido por um membro do
sistema CB possam efetuar pagamentos aos comerciantes aderentes e/ou para efetuar
levantamentos nas caixas automaticas exploradas pelos membros do Sistema CB.

Em 2002, o Groupement adotou medidas tarifarias que se caraterizavam por penalizar
0s membros passivos do Groupement, i.e., os membros que beneficiavam da expansao
da interoperabilidade dos sistema mas que para ela nao contribuam de forma
relevante.

Em 2007, a CE proferiu uma decisdao concluindo que as medidas tarifarias adotadas
pelo Groupement constituiam uma decisdao de associacdo de empresas, com objetivo
anticoncorrencial, uma vez que visavam dificultar e penalizar a entrada de novos
operadores no mercado, preservar os rendimentos dos lideres do setor e limitar a
reducao do preco dos CB. Esta decisao, apés uma primeira andlise favoravel pelo TG,
em sede de recurso, foi posta em causa pelo TJIUE que, em 2014, veio a considerar que
o TG nao tinha apreciado corretamente a existéncia de uma restricao de concorréncia
por objeto, uma vez que nao havia procedido a uma analise suficientemente exaustiva
dos termos, objetivos e contexto das medidas em causa para se poder concluir que
apresentavam um grau suficiente de nocividade face a concorréncia para se poder
considerar que tinham por objetivo restringir a concorréncia.

Em virtude da anulacdo do acérdao inicial pelo TIUE, o TG focou a sua analise nao no
alegado objeto anticoncorrencial, mas na analise dos efeitos que poderiam decorrer
das medidas em causa, de forma a entender se esses efeitos poderiam restringir a
concorréncia. Com efeito, ao revisitar o processo o TG concluiu que as medidas
tarifarias adotadas pelo Groupement tinham, de facto, tido um efeito restritivo da
concorréncia, comportando um custo acrescido para os novos entrantes no mercado,
levando-os quer a repercutir esses custos no preco cobrado ao consumidor,
aumentando os precos dos seus CB, quer a reduzir a sua atividade de emissao, para
consequentemente reduzir os seus custos. Como tal, o TG concluiu que as referidas
medidas tarifarias ndo sé dificultavam e penalizavam a entrada de novos operadores no
mercado, como poderiam contribuir para o encerramento do mercado, preservando a
posicao no mercado das empresas mais relevantes, confirmando assim a necessidade
do Groupement por fim as medidas tarifarias controvertidas.

[Nota: veja-se “TJUE Anula Decisdo do Tribunal Geral no Acérdao Groupement Frangais
des Cartes Bancaires” in Boletim UM-PC de agosto 2014 — janeiro 2015]
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8. Imobiliario
Arrendamento Urbano: Juncao de Documentos Comprovativos de Regimes de Excecao
Acdrddo n.© 277/2016 — Tribunal Constitucional (DR 112, Série ll, de 14 de junho de 2016)

No presente processo, os senhorios intentaram uma acdo declarativa contra o
arrendatario, pedindo que fosse decretada a resolucdo do respetivo contrato de
arrendamento e a restituicao do locado livre de pessoas e bens.

O Tribunal da Comarca do Porto julgou a acao procedente em primeira instancia. No
entanto, o arrendatario recorreu, invocando a inconstitucionalidade dos artigos 30.¢,
31.2 e 32.2 do NRAU, segundo a qual, no ambito dos processos de transicao para o
NRAU e de atualizacdo de rendas, relativamente a contratos habitacionais celebrados
antes da vigéncia do RAU e a contratos nao habitacionais celebrados antes do Decreto-
Lei n.2 275/95, de 30 de setembro, “os inquilinos que ndo enviem os documentos
comprovativos dos regimes de exce¢do que invoquem (seja quanto aos rendimentos, seja
quanto d idade ou ao grau de deficiéncia) ficam automaticamente impedidos de
beneficiar das referidas circunstancias, mesmo que ndo tenham sido previamente
alertados pelos senhorios para a necessidade de juntar os referidos documentos e das
consequéncias da sua ndo jungdo”, dado que tal “consubstancia uma medida
desproporcional que afeta o principio constitucional da prote¢do da confian¢a”. Este
argumento nao foi acolhido pelo TRP, que negou provimento ao recurso.

No acérdao em apreco o TC acabou por julgar inconstitucional a supra citada norma,
conforme extraida dos artigos 30.2, 31.2 e 32.2 do NRAU, por viola¢ao do principio da
proporcionalidade inerente ao principio do Estado de direito democratico, conforme
consagrado no artigo 2.2 da CRP.

Despejo: Falta de Juncao de Comprovativo de Pagamento da Taxa de Justica a Pedido
de Pagamento de Rendas, Encargos ou Despesas

Acdrddo n.° 96/2016 — Tribunal Constitucional (DR 128, Série ll, de 29 de junho de 2016)

O presente acérdao tem por objeto a questdao de saber se o segmento normativo do
artigo 12.2, n.2 2, do Decreto-Lei n.2 1/2013, de 7 de janeiro, no qual se prevé que, no
ambito de um requerimento de despejo, “[al ndo apresentacdo, no prazo de 10 dias, do
documento previsto na subalinea i) da alinea b) do nimero anterior [i.e., comprovativo
de pagamento da taxa de justica respeitante a execu¢dao para pagamento de quantia
certa] é havida como desisténcia do pedido de pagamento de rendas, encargos ou
despesas”.

A questao surgiu na sequéncia de uma decisao do Balcdo Nacional de Arrendamento,
que determinou que os tramites necessarios a execu¢do para pagamento de quantia
certa relativa ao pagamento de rendas em atraso, com recurso ao procedimento
especial de despejo, em que eram requerentes os Recorridos, ndao iriam prosseguir
devido a juncao extemporanea do comprovativo de pagamento da taxa de justica
respeitante a execu¢do para pagamento de quantia certa.
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Em primeira instancia, o Tribunal da Comarca de Santarém decidiu desaplicar a supra
citada norma, por ser materialmente inconstitucional. Esta decisdo mereceria recurso
do Ministério Pablico para o TC.

O TC concluiu pela improcedéncia do recurso e julgou inconstitucional, por violagcdo do
artigo 20.2, n.% 1 e 4, da CRP, o supra citado preceito do Decreto-Lei n.2 1/2013, de 7
de janeiro, i.e., concluiu pela inconstitucionalidade da norma que previa que a nao
apresentacao, no prazo de 10 dias, por parte do requerente de um requerimento de
despejo com pedido de pagamento de rendas, encargos ou despesas, de comprovativo
de pagamento da taxa de justica respeitante a execu¢dao para pagamento de quantia
certa seria tida como desisténcia do pedido de pagamento de rendas, encargos ou
despesas.

22



Abreviaturas

ACT - Autoridade para as Condicoes do
Trabalho

AdC - Autoridade da Concorréncia

AT — Autoridade Tributaria e Aduaneira
ADENE - Agéncia para a Energia

ASAE — Autoridade de Seguranca
Alimentar e Econémica

ASF — Autoridade de Supervisao de
Seguros e Fundos de Pensoes

AT — Autoridade Tributaria e Aduaneira
BdP — Banco de Portugal

CC - Codigo Civil

CCom - Coédigo Comercial

CCP - Cddigo dos Contratos Pablicos
CE — Comissao Europeia

CESR - The Committee of European
Securities Requlators

CExp - Cédigo das Expropriacoes

CFE - Centro de Formalidades e
Empresas

CIMI - Codigo do Imposto Municipal
sobre Imoveis

CIMIT - Cédigo do Imposto Municipal
Sobre as Transmissdes Onerosas de
Imoveis

CIRC - Codigo do Imposto sobre o
Rendimento das Pessoas Colectivas
CIRE - Codigo da Insolvéncia e
Recuperacao de Empresas

CIRS — Codigo do Imposto sobre o
Rendimento das Pessoas Singulares
CIVA - Codigo do Imposto sobre o Valor
Acrescentado

CIS - Cédigo do Imposto do Selo
CMVM — Comissao do Mercado de
Valores Mobiliarios

CNot - Cédigo do Notariado

CNPD - Comissao Nacional de Proteccao
de Dados

CP - Codigo Penal

CPI - Codigo da Propriedade Industrial
CPA - Cdédigo do Procedimento
Administrativo

CPC - Codigo de Processo Civil

CPP - Cédigo de Processo Penal

CPPT - Cédigo de Procedimento e de
Processo Tributario

CPTA - Codigo de Processo nos Tribunais
Administrativos

CRCiv - Cédigo do Registo Civil

CRCom - Cédigo do Registo Comercial
CRP - Constituicao da Republica
Portuguesa

CRPredial — Cédigo do Registo Predial
CSC - Cédigo das Sociedades Comerciais
CT - Codigo do Trabalho

CVM - Codigo dos Valores Mobiliarios
EBF - Estatuto dos Beneficios Fiscais
EEE - Espaco Econ6mico Europeu

ERC - Entidade Reguladora para a
Comunicacao Social

ERSE - Entidade Reguladora dos Servicos
Energéticos

ETAF — Estatuto dos Tribunais
Administrativos e Fiscais

Euronext Lisbon — Euronext Lisbon -
Sociedade Gestora de Mercados
Regulamentados, S.A.

IAPMEI - Instituto de Apoio as Pequenas
e Médias Empresas e ao Investimento
IGESPAR - Instituto de Gestao do
Patrimoénio Arquitectonico e
Arqueoldgico

IMI — Imposto Municipal sobre Iméveis
IMT — Imposto Municipal sobre as
Transmissoes Onerosas de Imoveis

IMT, L.P. — Instituto de Mobilidade e dos
Transportes, I.P.

INAC - Instituto Nacional da Aviagao Civil,
L.P.

INE - Instituto Nacional de Estatistica
INFARMED - Autoridade Nacional do
Medicamento e Produtos de Sadde, I.P.
InIR, L.P. — Instituto de Infra-Estruturas
Rodoviarias, I.P.
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Interbolsa — Interbolsa - Sociedade
Gestora de Sistemas de Liquidagao e de
Sistemas Centralizados de Valores
Mobiliarios, S.A.

IRC - Imposto sobre o Rendimento das
Pessoas Colectivas

IRS — Imposto sobre o Rendimento das
Pessoas Singulares

IRN — Instituto dos Registos e do
Notariado

IS — Imposto do Selo

IVA — Imposto sobre o Valor
Acrescentado

JOUE - Jornal Oficial da Uniao Europeia
LAV — Lei da Arbitragem Voluntaria
LBA — Lei de Bases do Ambiente

LdC - Lei da Concorréncia

LGT - Lei Geral Tributaria

LOPTC - Lei de Organizacao e Processo
do Tribunal de Contas

LPDP — Lei de Proteccao de Dados
Pessoais

LTC - Lei do Tribunal Constitucional
MAR - Registo Internacional de Navios da
Madeira

MP — Ministério Plblico

NRAU - Novo Regime do Arrendamento
Urbano

NRIJCS - Novo Regime Juridico do
Contrato de Seguro

NRJRU - Novo Regime Juridico da
Reabilitacao Urbana

OA - Ordem dos Advogados

OMI - Organizacdao Maritima
Internacional

ON - Ordem dos Notarios

RAU - Regime do Arrendamento Urbano
RGCO — Regime Geral das Contra-
ordenagdes

RGEU - Regime Geral das Edificacoes
Urbanas

RGICSF — Regime Geral das Instituicoes
de Crédito e Sociedades Financeiras
RGIT — Regime Geral das Infrac¢des
Tributarias

RJFII — Regime Juridico dos Fundos de
Investimento Imobiliario

RIGT - Regime Juridico dos
Instrumentos de Gestao Territorial

RJUE — Regime Juridico da Urbanizacao e
Edificacao

RNPC — Registo Nacional de Pessoas
Colectivas

RSECE - Regulamento dos Sistemas
Energéticos de Climatizacao em Edificios
SCE - Sistema Nacional de Certificacao
Energética e da Qualidade do Ar Interior
nos Edificios

SIR - Solugoes Integradas de Registo
STJ — Supremo Tribunal de Justica

STA — Supremo Tribunal Administrativo
SRU — Sociedade de Reabilitacao Urbana
TAF — Tribunal Administrativo e Fiscal
TC - Tribunal Constitucional

TCAN - Tribunal Central Administrativo
Norte

TCAS - Tribunal Central Administrativo
Sul

TContas — Tribunal de Contas

TCRS - Tribunal da Concorréncia,
Regulacao e Supervisao

TFUE — Tratado sobre o Funcionamento
da Uniao Europeia

TG — Tribunal Geral

TJUE — Tribunal de Justica da Uniao
Europeia

TRC - Tribunal da Relagdo de Coimbra
TRE - Tribunal da Relacéo de Evora
TRG - Tribunal da Relag¢ao de Guimaraes
TRL - Tribunal da Relacao de Lisboa
TRP - Tribunal da Relacdo do Porto

UE — Unido Europeia
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Contactos

Administrativo, Ambiente & Urbanismo
Bernardo Diniz de Ayala (Lisboa)
bernardo.ayala@uria.com

Bancario
Pedro Ferreira Malaquias (Lisboa)
ferreira.malaquias@uria.com

Mercado de Capitais
Carlos Costa Andrade (Lisboa)
carlos.andrade@uria.com

Comercial e Fusoes & Aquisi¢oes
Daniel Proenca de Carvalho (Lisboa)
daniel.proencadecarvalho@uria.com
Francisco Brito e Abreu (Lisboa)
francisco.abreu@uria.com

Antonio Villacampa Serrano (Lisboa)
antonio.villacampa@uria.com

Joao Anacoreta Correia (Porto)
joao.anacoreta@uria.com

Contencioso & Arbitragem

Daniel Proenca de Carvalho (Lisboa)
daniel.proencadecarvalho@uria.com
Tito Arantes Fontes (Lisboa)
tito.fontes@uria.com

Fernando Aguilar de Carvalho (Lisboa)
fernando.aguilar@uria.com

Alexandre Mota Pinto (Lisboa)
alexandre. mota@uria.com

Francisco Proenca de Carvalho (Lisboa)
francisco.proenca@uria.com

Nuno Salazar Casanova (Lisboa)
nuno.casanova@uria.com

Jodo Anacoreta Correia (Porto)
joao.anacoreta@uria.com

Fiscal

Filipe Romao (Lisboa)
filipe.romao@uria.com

Marta Pontes (Lisboa)
Marta.pontes@uria.com

Miguel Durham Agrellos (Porto)
miguel.agrellos@uria.com

Imobiliario & Construcao
Duarte Garin (Lisboa)
duarte.garin@uria.com

Laboral
Filipe Fradsto da Silva (Lisboa)
filipe.frausto@uria.com

Project Finance

Bernardo Diniz de Ayala (Lisboa)
bernardo.ayala@uria.com

Pedro Ferreira Malaquias (Lisboa)
ferreira. malaquias@uria.com

Seguros
Pedro Ferreira Malaquias (Lisboa)
ferreira. malaquias@uria.com

Transportes & Logistica
Joao Anacoreta Correia (Porto)
joao.anacoreta@uria.com

UE e Concorréncia
Joaquim Caimoto Duarte (Lisboa)
joaquim.caimotoduarte@uria.com

Direito Espanhol

Antonio Villacampa Serrano (Lisboa)

antonio.villacampa@uria.com
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